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บทคัดย่อ

	 การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างเทพหญิงกับไฟที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่อง 

โคะจิกิ โดยมุ่งเน้นศึกษาเทพอิสะนะมิเเละโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ รวมท้ังวิเคราะห์คติความเช่ือที่สะท้อน 

ผ่านความสมัพนัธ์ดงักล่าว ผลการศกึษาพบว่า ความสมัพนัธ์ระหว่างเทพอสิะนะมเิเละโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะ

กับไฟมีความเเตกต่างกัน โดยในกรณีของเทพอิสะนะมิ ไฟเเสดงถึงการท�ำลายล้าง เน่ืองจากเทพเเห่งไฟได้ท�ำให้

อวัยวะเพศของนางถูกเผาไหม้เเละท�ำให้นางเสียชีวิต ซึ่งเหตุการณ์ดังกล่าวอาจสัมพันธ์กับกระบวนการคลอดบุตร

ของผู้หญงิ เนือ่งจากเป็นกระบวนการทีเ่จบ็ปวด ทรมาน และอาจท�ำให้เสียชวีติ ซึง่สามารถเปรียบได้กบัการท�ำลายล้าง

ของไฟ อกีทัง้ไฟในกรณีของนางทีเ่เสดงถงึการท�ำลายล้างและน�ำมาสู่การเสียชวีติของนาง อาจสะท้อนถงึคติความเชือ่

ของชาวญี่ปุ่นที่ว่ามลทินจากความตายสามารถถ่ายทอดผ่านไฟได้ ซึ่งคติความเชื่อดังกล่าวปรากฏในพิธีศพของ 

ชาวญีปุ่น่ การทีโ่คะจกิใิห้ไฟในกรณขีองนางแสดงถงึการท�ำลายล้างซึง่สมัพนัธ์กับมลทินจากความตาย อาจเป็นเพราะ

ต้องการเน้นย�้ำว่านางไม่มีบทบาทในการให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์ ในทางกลับกัน ไฟในกรณีของโคะโนะฮะ

นะโนะซะกุยะบิเมะเเสดงถึงชีวิตใหม่ เน่ืองจากนางได้ให้ก�ำเนิดชีวิตใหม่ออกมาในขณะที่เปลวไฟก�ำลังลุกโชน ซึ่ง

เหตุการณ์ดังกล่าวอาจสะท้อนถึงคติความเชื่อที่ว่าผู้หญิงคือผู้ให้ก�ำเนิดชีวิตใหม่ อีกทั้งไฟที่เเสดงถึงชีวิตใหม ่

ในกรณนีี ้ยงัอาจหมายถึงชวีติใหม่ของนางทีป่ราศจากค�ำครหาภายหลงัการใช้ไฟพสิจูน์ความบรสุิทธ์ิ โดยความสมัพันธ์

ดังกล่าวอาจสะท้อนถึงคติความเชื่อเรื่องชีวิตใหม่ที่บริสุทธ์ิภายหลังการใช้ไฟช�ำระ ซ่ึงเช่ือมโยงถึงขนบธรรมเนียม 

เเละประเพณีของชาวญี่ปุ่นที่มีการใช้ไฟเป็นเครื่องช�ำระ การที่โคะจิกิให้ไฟในกรณีของนางแสดงถึงชีวิตใหม่ ซ่ึง 

เชื่อมโยงถึงชีวิตใหม่ของนางท่ีปราศจากค�ำครหา และการใช้ไฟเป็นเครื่องช�ำระให้บริสุทธิ์ อาจเป็นเพราะต้องการ

เน้นย�ำ้ถงึคณุลกัษณะอนับรสิทุธิข์องนางในฐานะผูใ้ห้ก�ำเนดิทายาทแห่งเทพสวรรค์ นอกจากนี ้การทีโ่คะจกินิ�ำเสนอ

ความสัมพันธ์ของเทพหญิงท้ังสององค์กับไฟในแง่ของการท�ำลายล้างและชีวิตใหม่ อาจเป็นเพราะต้องการสะท้อน 

ให้เห็นถึงความเชื่อที่ว่าผู้หญิงมีความสัมพันธ์กับไฟในทั้งสองมิตินี้
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Abstract

	 This research studied the relationship between goddesses and fire in Kojiki, focusing on 

Izanami and Konohanasakuya-hime. The beliefs reflected through these relationships were 

analyzed, and the results were that the relationship between Izanami and Konohanasakuya-

hime and fire differed. In the case of Izanami, fire represents destruction, insofar as engendering 

the Fire God fatally burned her. This tale used the metaphor of fiery destruction to evoke 

the parturition process that causes pain, suffering, and death. Fire, representing destruction 

and leading to Izanami’s death, also reflected the Shinto belief that death impurity is 

transmitted through fire, a concept reflected in Japanese funerals. In Kojiki, the fire of  

destruction was likened to impurity caused by death, possibly to emphasize that Izanami had 

no role in engendering the divine heir. However, fire for Konohanasakuya-hime represents 

new life, appearing while a flame burns, symbolizing the belief in women as life-givers. The 

fire representing a new life may also refer to Konohanasakuya-hime’s new life, free from the 

reproach after the test of fire. This relationship reflects the belief in an unadulterated new 

life after a purifying flame, linked to Japanese customs and traditions in which fire is a purifying 

agent. Kojiki depicts fire in her case as new life, connected to her fresh blameless existence, 

with its use as a means of purification and possibly emphasizing her untainted nature as the 

bearer of heavenly offspring. Additionally, the Kojiki presents the two goddesses in a relationship 

to fire of destruction and new life, possibly showing women as connected to flames in these 

two aspects. 

The Relationship Between Goddesses and Fire in Kojiki: 

A Case Study of Izanami and Konohanasakuya-hime 
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1. บทน�ำ 
โคะจิกิ (『古事記』) เป็นวรรณกรรมประเภทบันทึกประวัติศาสตร์เล่มเเรกของญี่ปุ่น มีทั้งหมด 3 เล่ม ซึ่ง

รวบรวมเร่ืองราวเกีย่วกบัเทวต�ำนาน ต�ำนานต่าง ๆ เเละประวตัศิาสตร์ราชวงศ์จกัรพรรดไิว้ โดยบอกเล่าเรือ่งราวตัง้เเต่

การก�ำเนิดของเทพเจ้าเเละโลกมนุษย์ จนถึงรัชสมัยของจักรพรรดินีซุอิโกะ (推古天皇) ซึ่งเป็นจักรพรรดิองค์ที่ 33 

ของญี่ปุ่น

โคะจกิ ิถกูเขยีนขึน้โดยมวีตัถปุระสงค์เพือ่สร้างฐานอ�ำนาจในการปกครองประเทศให้มคีวามมัน่คงยิง่ขึน้ เเละ

ยนืยันสถานะของจกัรพรรดใินฐานะผูส้บืเชือ้สายมาจากเทพเจ้า ซึง่ทัง้หมดล้วนเป็นพระราชด�ำรขิองจกัรพรรดเิทม็มุ 

(天武天皇) ดังนั้นเพื่อให้บรรลุวัตถุประสงค์ดังกล่าว พระองค์จึงโปรดเกล้าฯ ให้ฮิเอะดะ โนะ อะเระ (稗田阿礼) 

ซึ่งเป็นนักเล่านิทาน ท่องจ�ำเรื่องราวเกี่ยวกับเทวต�ำนาน ต�ำนานต่าง ๆ เเละข้อมูลเกี่ยวกับราชวงศ์จักรพรรดิไว้ ต่อ

มาในรัชสมัยของจักรพรรดินีเก็มเมะอิ (元明天皇) พระองค์ได้โปรดเกล้าฯ ให้ขุนนางนามว่าโอ โนะ ยะซุมะโระ 

(太安万侶) บนัทกึเรือ่งราวเหล่านัน้ตามค�ำบอกเล่าของฮเิอะดะ โนะ อะเระ โดยโอ โนะ ยะซมุะโระได้คดัเลอืกเรือ่ง

ราวที่เหมาะสมเเละน�ำมาปรับปรุงเเก้ไขจนเสร็จสมบูรณ์ในปี ค.ศ. 712 

เนื้อหาของโคะจิกิในส่วนของเทวต�ำนานนั้นมีปรากฏอยู่ในเล่มที่ 1 ซึ่งบอกเล่าเรื่องราวตั้งเเต่การถือก�ำเนิด

ของเทพเจ้าและโลกมนุษย์ จนถึงการถือก�ำเนิดของจักรพรรดิจิมมุ (神武天皇) ซึ่งถือเป็นจักรพรรดิองค์แรกตาม

ต�ำนานของญี่ปุ่น ภายในเรื่องได้กล่าวถึงเทพหญิงที่มีความเกี่ยวข้องกับไฟอยู่ 2 องค์ ได้เเก่ เทพอิสะนะมิ (伊耶那

美命) เเละโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะ (木花之佐久夜毘売) โดยเทพอสิะนะม ินางเป็นเทพหญงิคู่กับเทพชาย

นามว่าอิสะนะกิ (伊耶那岐命) ทั้งสองเป็นเทพชายหญิงรุ่นที่ 7 เเละได้รับมอบหมายจากเหล่าเทพบนสรวงสวรรค์

ให้ท�ำหน้าที่สร้างเเผ่นดิน นางมีบทบาทส�ำคัญในการให้ก�ำเนิดหมู่เกาะเเละเทพเจ้าต่าง ๆ เป็นจ�ำนวนมาก เเต่ใน 

ท้ายที่สุด นางได้เสียชีวิตจากการให้ก�ำเนิดเทพเเห่งไฟ ท�ำให้นางต้องไปอยู่ในดินเเดนโยะมิ (黄泉国) หรือดินเเดน

หลงัความตาย ส่วนโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะ นางเป็นธดิาของเทพโอยะมะท์ซมุ ิ(大山津見神) เเละเป็นภรรยา

ของเทพนินิงิ (邇々芸命) ผู้เป็นหลานของเทพอะมะเตะระซุ (天照大御神) นอกเหนือจากการเป็นเทพหญิง 

ที่มีความงดงามเเล้ว นางยังมีบทบาทส�ำคัญในการคลอดบุตรในไฟเพื่อพิสูจน์ความบริสุทธิ์ของตน หลังจากที่ถูกเทพ

นินิงิใส่ความว่าได้ตั้งครรภ์บุตรของเทพบนพื้นพิภพ 

จากเรื่องราวของเทพอิสะนะมิและโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ ผู้วิจัยมองว่าความสัมพันธ์ระหว่างเทพ

หญิงทั้งสององค์กับไฟมีลักษณะที่แตกต่างกัน กล่าวคือ ในกรณีของเทพอิสะนะมิ ไฟเป็นเหตุให้นางเสียชีวิต ในขณะ

ที่กรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ ไฟถูกใช้เป็นเครื่องพิสูจน์ความบริสุทธิ์ ประเด็นดังกล่าวท�ำให้เป็นที่สนใจ

ว่าเหตใุดไฟในกรณขีองเทพหญงิทัง้สององค์จงึมคีวามแตกต่างกนั และเหตใุดโคะจกิจิงึน�ำเสนอเรือ่งราวของเทพหญงิ

ทัง้สององค์นีโ้ดยเชือ่มโยงกับไฟ การศกึษาประเดน็ดงักล่าวอาจท�ำให้เหน็ถงึบทบาทของไฟทีป่รากฏในความสัมพนัธ์

ของเทพหญิงทั้งสององค์ ตลอดจนคติความเชื่อที่สะท้อนผ่านความสัมพันธ์ดังกล่าว

2. งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
โคโนะ โนะบุโกะ (1995) ได้ศึกษาเกี่ยวกับผู้หญิงในยุคหินเเละยุคโบราณของญี่ปุ่น โดยในเนื้อความ 

ได้กล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่างเทพอิสะนะมิเเละโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะกับไฟไว้ว่า ในกรณีของเทพ 

อิสะนะมิ หลังจากที่นางให้ก�ำเนิดเทพแห่งไฟ อวัยวะเพศของนางได้ถูกเผาไหม้ ส่งผลให้นางเกิดการเจ็บป่วยและ

อาเจียนออกมา อาเจียนดังกล่าวได้กลายเป็นเทพแห่งโลหะสององค์ ได้แก่ เทพคะนะยะมะบิโกะ (金山毘古神) 
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และเทพคะนะยะมะบิเมะ (金山毘売神) เรื่องราวน้ีสะท้อนถึงต�ำนานเกี่ยวกับเหล็ก ซึ่งเชื่อมโยงกับอ�ำนาจของ

กษัตริย์ ในส่วนของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ นางได้จุดไฟเผาอุบุยะ (産屋) หรือกระท่อมที่ใช้ส�ำหรับ 

คลอดบุตร และให้ก�ำเนิดเทพเจ้าสามองค์ออกมาท่ามกลางเปลวเพลิง โดยการคลอดบุตรในเปลวเพลิงดังกล่าว 

สะท้อนถงึการตเีหล็กทะตะระ ผูว้จัิยมองว่างานศกึษาของโคโนะ โนะบโุกะจะเน้นศึกษาถงึคตคิวามเชือ่และเหตกุารณ์

ทีส่ะท้อนผ่านความสมัพนัธ์ระหว่างเทพหญงิทัง้สององค์ดงักล่าวกบัไฟ ซึง่มเีเนวทางการศกึษาคล้ายคลงึกับงานศกึษา

ของยะมะดะ ฮโิตะฌิ (2006) ทีก่ล่าวว่า หลงัจากทีเ่ทพอสิะนะมใิห้ก�ำเนดิเทพเเห่งไฟ นางได้ถกูไฟเผาไหม้อวัยวะเพศ

เเละเกิดการเจ็บป่วย สะท้อนให้เห็นถึงความเชื่อท่ีว่ามีไฟอยู่ในร่างกายของผู้หญิง และมีการกล่าวถึงทฤษฎีของ 

ทะกะงิ โทะฌิโอะ (高木敏雄) ที่ว่า การเสียชีวิตของนางจากการให้ก�ำเนิดเทพแห่งไฟ อาจสื่อถึงเครื่องมือจุดไฟ 

ที่ถูกเผาไหม้จนหมดสิ้น อีกทั้งงานศึกษาของโยะฌิดะ อะท์ซุฮิโกะ (2007) ก็มีแนวคิดที่สอดคล้องกันโดยระบุว่า 

ต�ำนานการให้ก�ำเนิดเทพแห่งไฟของเทพอิสะนะมิเชื่อมโยงกับการท�ำเกษตรแบบไร่เลื่อนลอย ซึ่งสันนิษฐานว่า 

เกิดขึ้นในสมัยโจมน (縄文時代) รวมถึงยังเกี่ยวข้องกับปรากฏการณ์การปะทุของภูเขาไฟ

นอกจากนี้ งานศึกษาเกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างเทพอิสะนะมิเเละโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะกับไฟ

ในประเทศไทย ก็มีเเนวทางการศึกษาคล้ายคลึงกับงานศึกษาของชาวญี่ปุ่นที่ได้กล่าวไปข้างต้น โดยงานศึกษาของ

อรรถยา สุวรรณระดา (2553) ได้กล่าวว่า ในกรณีของเทพอิสะนะมิ การเสียชีวิตของนางจากการคลอดเทพแห่งไฟ

สะท้อนถงึการเสยีสละชวีติของเเม่เพือ่ลกู การก�ำเนดิของเทพแห่งไฟจากการมเีพศสัมพนัธ์ระหว่างเทพชายและเทพหญงิ 

ชีใ้ห้เหน็ถงึวธิกีารจดุไฟในยคุโบราณ และความสมัพนัธ์ระหว่างความร้อนในร่างกายกบัไฟ ต�ำนานนีย้งัเชือ่มโยงกบัการ 

เกิดพืชพรรณธัญญาหาร การท�ำไร่เผาป่า การตีเหล็กท�ำดาบ ภูเขาไฟ และปรากฏการณ์ธรรมชาติอื่น ๆ  อีกทั้งการที่ 

เทพอิสะนะมล้ิมป่วยจากการคลอดเทพแห่งไฟและให้ก�ำเนดิเทพต่าง ๆ  ทีเ่ก่ียวข้องกับการเกษตร เรอืโลหะ และดนิเผา 

อาจเป็นต้นก�ำเนดิของวฒันธรรม ในส่วนของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบเิมะ การคลอดบตุรในกองไฟของนางสะท้อน

ถงึการเผาไร่นาเพือ่ให้พชืพรรณงอกงามขึน้ใหม่ การทีน่างเผาโรงคลอดก่อนให้ก�ำเนดิบตุรของเทพนนิงิเิป็นการพสิจูน์

ความบรสิทุธิข์องนาง และบุตรทัง้สามทีถ่อืก�ำเนดิออกมาได้อย่างปลอดภัยถอืเป็นการยนืยนัถงึความบริสุทธิข์องนาง 

การกระท�ำดังกล่าวยังสะท้อนถึงพิธีอุเกะอิซ่ึงเป็นการพิสูจน์ความบริสุทธิ ์ และยังเชื่อมโยงกับการเผาไร่นาเพื่อให ้

พืชพรรณงอกงามใหม่ โดยงานศึกษาของอรรถยา สวุรรณระดากม็คีวามคล้ายคลึงกบังานศกึษาของภทัร์อร พพิฒันกลุ 

(2552) ทีก่ล่าวว่า ในกรณขีองเทพอสิะนะม ิเรือ่งราวการให้ก�ำเนดิเทพแห่งไฟของนางสามารถอธบิายถึงแนวคดิและ

พธิกีรรมของชาวญีปุ่น่โบราณเกีย่วกบัความส�ำคญัของไฟในวถิชีวิีต อกีทัง้ยงัแสดงให้เห็นถงึบทบาทของนางในฐานะ

ผู้ให้ก�ำเนิดสิ่งที่มีประโยชน์ต่อมนุษยชาติ เช่น ไฟ และพฤกษาหาร นอกจากนี ้การทีน่างเป็นผูใ้ห้ก�ำเนดิไฟยงัอาจสือ่

ถงึการถ่ายทอดอ�ำนาจในการปกครอง หรอืเป็นสญัลกัษณ์ทีแ่สดงถงึความยิ่งใหญ่ของจักรพรรด ิ ในส่วนของโคะโนะ

ฮะนะโนะซะกยุะบเิมะ วรีกรรมการคลอดบตุรท่ามกลางเปลวไฟของนางสะท้อนภาพลักษณ์ของเเม่ผู้มพีลังพเิศษ ซึง่

สอดคล้องกับความเชื่อของชาวญี่ปุ่นโบราณ

จากการทบทวนวรรณกรรมข้างต้นพบว่า งานวจิยัทีผ่่านมาจะศกึษาคตคิวามเชือ่และเหตกุารณ์ทีส่ะท้อนผ่าน

ความสัมพันธ์ระหว่างเทพอิสะนะมิและโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะกับไฟเป็นหลัก อย่างไรก็ตาม ในงานวิจัยนี ้

จะเน้นศกึษาความแตกต่างของไฟในกรณขีองเทพหญงิท้ังสององค์ ซึง่ยังไม่พบงานวจิยัใดท่ีศกึษาเก่ียวกบัเร่ืองดงักล่าว 

เพื่อให้ทราบถึงบทบาทของไฟท่ีปรากฏในความสัมพันธ์ดังกล่าว สาเหตุที่ไฟมีบทบาทแตกต่างกัน สาเหตุที่โคะจิก ิ

น�ำเสนอเรือ่งราวของเทพหญงิสององค์นีโ้ดยเชือ่มโยงกบัไฟ และคตคิวามเช่ือทีส่ะท้อนผ่านความสัมพนัธ์ดงักล่าว ซึง่

เชือ่มโยงถงึพธิกีรรมทีช่าวญีปุ่น่ปฏบัิตใินปัจจุบนั ทัง้หมดนีถ้อืเป็นการขยายขอบเขตการวเิคราะห์จากงานวจิยัทีผ่่านมา



24 วารสารเครือข่ายญี่ปุ่นศึกษา ปีที่ 15 ฉบับที่ 1 มิถุนายน 2568 |  jsn Journal Vol. 15 No. 1 June 2025

3. วัตถุประสงค์ของการวิจัย
เพ่ือศกึษาความสมัพันธ์ระหว่างเทพอิสะนะมเิเละโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะกับไฟทีป่รากฏในวรรณกรรม

เรือ่ง โคะจกิิ รวมทัง้วเิคราะห์คตคิวามเชือ่ทีส่ะท้อนผ่านความสมัพนัธ์ดงักล่าว

4. สมมติฐานของการวิจัย
4.1 ไฟในกรณีของเทพอิสะนะมิเเสดงถึงการท�ำลายล้าง ซ่ึงสัมพันธ์กับกระบวนการคลอดบุตรของผู้หญิง 

เเละเชื่อมโยงถึงเรื่องมลทินจากความตาย ความสัมพันธ์ของนางกับไฟสะท้อนคติความเชื่อของชาวญี่ปุ่นเกี่ยวกับ

มลทินจากความตาย

4.2 ไฟในกรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะเเสดงถึงชีวิตใหม่ ซึ่งหมายถึงการถือก�ำเนิดของชีวิตใหม่ 

เเละชีวิตใหม่ของนางที่ปราศจากค�ำครหา ความสัมพันธ์ของนางกับไฟสะท้อนคติความเชื่อเกี่ยวกับผู้หญิงในฐานะ 

ผู้ให้ก�ำเนิดชีวิตใหม่ และคติความเชื่อของชาวญี่ปุ่นเรื่องการใช้ไฟเป็นเครื่องช�ำระ

4.3 ความแตกต่างทางบทบาทของเทพอิสะนะมิและโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะมีผลต่อการแสดง 

ความหมายของไฟ 

4.4 การทีว่รรณกรรมเรือ่งโคะจกิิน�ำเสนอความสมัพนัธ์ของเทพหญงิทัง้สององค์กบัไฟในเเง่ของการท�ำลายล้าง 

เเละชวีิตใหม่ สะท้อนความเชื่อที่ว่าผูห้ญงิสัมพันธก์ับไฟในทั้งสองมิตดิังกล่าว โดยในแง่ของการท�ำลายล้าง เชื่อมโยง

กบักระบวนการคลอดบตุรของผูห้ญงิ และในแง่ของชีวติใหม่ เชือ่มโยงกับความเชือ่ทีว่่าผูห้ญิงคอืผูใ้ห้ก�ำเนดิชวีติใหม่

5. ขอบเขตและวิธีการวิจัย	
ผูว้จิยัทบทวนวรรณกรรมเกีย่วกบัวรรณกรรมเรือ่ง โคะจกิิ จากนัน้ศกึษาตวับททีว่่าด้วยความสมัพนัธ์ระหว่าง

เทพอิสะนะมิเเละโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะกับไฟ โดยใช้ต้นฉบับโคะจิกิ (『古事記』) ของส�ำนักพิมพ ์

โฌงะกุกัน (小学館) จากนั้นวิเคราะห์ความสัมพันธ์ของเทพหญิงทั้งสององค์กับไฟ รวมไปถึงวิเคราะห์คติความเชื่อ

ที่สะท้อนผ่านความสัมพันธ์ดังกล่าว

งานศึกษาชิ้นนี้ใช้ระบบถอดเสียงอักษรภาษาญี่ปุ่นซึ่งเป็นผลงานวิจัยของคณาจารย์คณะอักษรศาสตร์ 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย (พ.ศ. 2530) อย่างไรก็ดี ค�ำศัพท์ภาษาญี่ปุ่นที่นิยมใช้กันแพร่หลายแล้วจะถอดเสียง 

ตามความนิยมเดิม

6. ผลการวิจัยและบทวิเคราะห์
6.1	 ความหมายของ “ไฟ” ในทางคติชนวิทยาญี่ปุ่น  

เนือ่งจากงานวจิยันีก้ล่าวถงึความสมัพนัธ์ระหว่างเทพอสิะนะมิเเละโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะกบัไฟ ผูว้จิยั

จึงขออธิบายความหมายของไฟในทางคติชนวิทยาญ่ีปุ่นเพื่อสร้างความเข้าใจเบื้องต้นเเก่ผู้อ่าน โดยซะกุระอิ โทะกุ

ตะโร (桜井 徳太郎, 1980, pp. 239-240) ได้กล่าวไว้ว่า ไฟถือเป็นปัจจัยพื้นฐานในการด�ำรงชีวิต ชาวญี่ปุ่นจะ

ด�ำเนนิกจิกรรมต่าง ๆ  โดยอาศยัไฟ เพราะเช่ือว่าไฟมอี�ำนาจในการท�ำลายล้าง เเละสามารถช�ำระสิง่ต่าง ๆ  ให้บรสิทุธิ์

ได้ อีกทั้งยังเชื่อว่าไฟเป็นสัญลักษณ์ของการน�ำทางดวงวิญญาณของเทพเจ้าเเละบรรพบุรุษ ทั้งยังช่วยปัดเป่าส่ิง 

ชั่วร้าย นอกจากนี้ เม่ือมีเหตุการณ์ที่เกี่ยวข้องกับมลทิน เช่น การเกิดเเละการตาย เกิดขึ้นภายในบ้าน มลทิน 

ดังกล่าวจะสามารถถ่ายทอดผ่านไฟได้ เเสดงให้เห็นว่าไฟเป็นตัวกลางส�ำคัญในการถ่ายทอดมลทิน
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นอกจากนี้ โคโนะ โนะบุโกะ (河野信子, 1995, pp. 42, 50-51) ยังอธิบายว่า ผู้หญิงมีความสัมพันธ์กับไฟ

มาตัง้แต่สมยัโบราณ โดยไฟเป็นทัง้พลงัแห่งการคุม้ครองและสัญลักษณ์ของชวีติ ซึง่เชือ่มโยงกบัชวีติทีอ่ยูใ่นครรภ์ของ

มารดา อีกทั้งค�ำว่า “โฮะโตะ” (ほと) ซึ่งหมายถึงเตาไฟ ยังพ้องเสียงกับค�ำว่า “โฮะโตะ” (ホト) ที่หมายถึงอวัยวะ

เพศหญิง สะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างผู้หญิงกับที่อยู่อาศัย โดยเฉพาะอย่างยิ่งในสังคมดั้งเดิมที่เตาไฟถอื

เป็นศนูย์กลางของบ้าน และผูห้ญงิมหีน้าทีด่แูลเรือ่งไฟ ทัง้ยงัสะท้อนความเชือ่ทีว่่ามไีฟอยูใ่นอวยัวะเพศหญงิ

จากนัยของไฟข้างต้น ผู้วิจัยมองว่าไฟในกรณีของเทพอิสะนะมิ สัมพันธ์กับนางในแง่ของการท�ำลายล้างและ

การเป็นสื่อกลางถ่ายทอดมลทิน ซึ่งจะกล่าวต่อไปในหัวข้อที่ 6.2 ในขณะที่ไฟในกรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะ

บิเมะ สัมพันธ์กับนางในแง่ของการเป็นเคร่ืองช�ำระให้บริสุทธิ์ ซึ่งจะกล่าวต่อไปในหัวข้อที่ 6.3 นอกจากนี้ ผู้วิจัย 

ยังมองว่าการที่ในโคะจิกิให้เทพหญิงทั้งสององค์ดังกล่าวมีความเกี่ยวข้องกับไฟ อาจเน่ืองมาจากชาวญี่ปุ่นในสมัย

โบราณเชื่อว่าผู้หญิงมีความสัมพันธ์กับไฟ 

ในหวัข้อที ่6.3 ผูวิ้จยัได้วเิคราะห์ความสมัพนัธ์ของโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะกบัไฟ และพบว่าไฟในกรณี

ของนางแสดงถึงชีวิตใหม่ ซึ่งหากพิจารณาในระดับผิวเผิน อาจสอดคล้องกับแนวคิดของโคโนะ โนะบุโกะ 

ที่ระบุว่าไฟเป็นสัญลักษณ์ของชีวิต อย่างไรก็ตาม ไฟท่ีแสดงถึงชีวิตใหม่ในกรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ 

หมายถึงการถือก�ำเนิดของชีวิตใหม่จากครรภ์ และชีวิตใหม่ที่บริสุทธิ์ภายหลังการช�ำระด้วยไฟ ขณะที่แนวคิดของ 

โคโนะ โนะบโุกะ เน้นการเชื่อมโยงไฟกับชีวิตที่อยู่ในครรภ์ของมารดาเป็นหลัก ดังนั้น นัยของไฟในฐานะสัญลักษณ์

ของชีวิตตามแนวคิดของโคโนะ โนะบุโกะ จึงไม่สอดคล้องกับกรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ

จะเหน็ได้ว่าชาวญีปุ่น่มคีวามเชือ่เกีย่วกบัไฟในหลากหลายแง่มมุ อกีทัง้ยงัมองว่าไฟมคีวามสมัพนัธ์กับผูห้ญงิ 

จากการศึกษาข้างต้นพบว่า ไฟในกรณีของเทพอิสะนะมิ สัมพันธ์กับนางในฐานะพลังแห่งการท�ำลายล้าง 

และสื่อกลางในการถ่ายทอดมลทิน ขณะที่ไฟในกรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ สัมพันธ์กับนางในฐานะ 

เครือ่งช�ำระให้บรสิทุธิ ์อกีทัง้การทีโ่คะจิกใิห้เทพหญงิทัง้สององค์มคีวามเกีย่วข้องกบัไฟ อาจเป็นเพราะความเชือ่ท่ีว่า

ผู้หญิงมีความสัมพันธ์กับไฟ นอกจากน้ี การวิเคราะห์ความสัมพันธ์ของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะกับไฟยังชี้ 

ให้เห็นว่า ไฟในบริบทของนางสื่อถึงชีวิตใหม่ ซึ่งคลอบคลุมทั้งชีวิตใหม่ที่ถือก�ำเนิดจากครรภ์ และชีวิตใหม่ที่บริสุทธิ์

ภายหลังการใช้ไฟช�ำระ นัยของไฟในกรณีนี้จึงแตกต่างจากแนวคิดของโคโนะ โนะบุโกะ ที่มองว่าไฟเป็นสัญลักษณ์

ของชีวิต ซึ่งเน้นไปที่ชีวิตที่อยู่ในครรภ์ของมารดาเป็นหลัก

6.2	 ความสัมพันธ์ระหว่างเทพอิสะนะมิกับไฟ

หลังจากท่ีเทพอิสะนะกิเเละเทพอิสะนะมิได้ร่วมกันสร้างเเผ่นดินข้ึนมา เทพทั้งสองได้ท�ำพิธีเเต่งงาน 

เเละให้ก�ำเนิดหมู่เกาะ รวมถึงเทพเจ้าต่าง ๆ เป็นจ�ำนวนมาก ในขณะที่เทพอิสะนะมิก�ำลังให้ก�ำเนิดเทพเเห่งไฟ 

ตัวบทโคะจิกิได้บรรยายถึงเหตุการณ์ดังกล่าวไว้ว่า

次に、火之夜芸速男神を生みき。亦の名は、火之炫毘古神と謂ひ、亦の名は、火之迦

具土神と謂ふ。此の子を生みしに困りて、みほとを炙かえて病み臥して在り。たぐりに成り

し神の名は、金山毘古神。次に、金山毘売神。次に、屎に成りし神の名は、波邇夜須毘古

神。次に、波酒夜須毘売神。次に、尿に成りし神の名は、弥都波能売神。次に、和久産巣日

神。此の神の子は、豊宇気毘売神と謂ふ。故、伊耶那美神は、火の神を生みしに困りて、遂

に神避り坐しき（略）。」(p. 41)

	 (ค�ำเเปล : ถัดมานางได้ให้ก�ำเนิดเทพฮิโนะยะงิฮะยะโอะ หรืออีกช่ือหน่ึงเรียกว่าเทพฮิโนะกะงะบิโกะ 
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หรือเทพฮิโนะกะงุท์ซุชิ จากการให้ก�ำเนิดเทพองค์นี้ได้ท�ำให้อวัยวะเพศของนางถูกไฟเผาไหม้เเละท�ำให้นางเกิดการ 

เจ็บป่วย ในเวลานั้น เทพที่ถือก�ำเนิดขึ้นมาจากอาเจียนของนางคือเทพคะนะยะมะบิโกะ ตามมาด้วยเทพคะนะยะ

มะบิเมะ เทพที่ถือก�ำเนิดขึ้นมาจากอุจจาระคือเทพฮะนิยะซุบิโกะ ตามมาด้วยเทพฮะนิยะซุบิเมะ เทพที่ถือก�ำเนิด 

ขึ้นมาจากปัสสาวะคือเทพมิท์ซุฮะโนะเมะ ตามมาด้วยเทพวะกุมุซุฮิ ซึ่งบุตรของเทพองค์นี้คือเทพโทะโยะอุเกะบิเมะ 

จากนั้นเทพอิสะนะมิก็ได้เสียชีวิตจากการให้ก�ำเนิดเทพเเห่งไฟ (ย่อ)) (แปลโดยผู้วิจัย)

หากพิจารณาจากตัวบทเเล้ว ผู้วิจัยมองว่าการที่ในโคะจิกิให้เทพอิสะนะมิคลอดเทพเเห่งไฟเเล้วเสียชีวิตนั้น 

อาจตคีวามได้ว่าไฟในกรณขีองนางเเสดงถงึการท�ำลายล้าง เนือ่งจากเทพเเห่งไฟได้ท�ำให้อวยัวะเพศของนางถกูเผาไหม้

เเละท�ำให้นางเสียชีวิต ซ่ึงการท่ีไฟเเสดงถึงการท�ำลายล้างดังกล่าวอาจสัมพันธ์กับกระบวนการคลอดบุตรของ 

ผู้หญิง เนื่องจากเป็นกระบวนการที่ท�ำให้ผู้หญิงเกิดความเจ็บปวด ทรมาน เเละอาจท�ำให้เสียชีวิต ซึ่งสามารถเปรียบ

ได้กับการท�ำลายล้างของไฟ

ผู ้วิจัยยังมองว่าการท่ีไฟในกรณีของเทพอิสะนะมิเเสดงถึงการท�ำลายล้างเเละน�ำมาสู่การเสียชีวิต 

ของนาง อาจสะท้อนถงึคติความเชื่อของชาวญี่ปุ่นที่ว่ามลทินจากความตายสามารถถ่ายทอดผา่นไฟได้ ซึง่สอดคลอ้ง

กับแนวคิดที่ชาวญี่ปุ่นให้ความส�ำคัญกับไฟในฐานะตัวกลางในการถ่ายทอดมลทินดังที่ได้กล่าวไปในหัวข้อที่ 6.1 ซึ่ง

แนวคิดเรื่องมลทินจากความตายมีรากฐานมาตั้งแต่สมัยโบราณ ดังจะเห็นได้จากค�ำอธิบายของซะกุระอิ โทะกุตะโร 

(桜井 徳太郎, 1980, pp. 107) ท่ีระบุว่า ชาวญ่ีปุ่นโบราณเชื่อว่าผู้ที่เผชิญเคราะห์ร้ายหรือเจ็บป่วยมักมีสิ่งที่ 

เรียกว่ามลทิน หรือ “เคะงะเระ” (穢れ) ติดตัวอยู่ โดยมลทินหรือเคะงะเระนั้น มีความเกี่ยวข้องกับแนวคิดเรื่อง

ความไม่บริสุทธิ์หรอืความสกปรกในชวีติประจ�ำวนั ตวัอย่างเช่น การคลอดบตุรซึง่ถอืเป็น “มลทินสขีาว” (白不浄) 

การมปีระจ�ำเดอืนของผูห้ญงิซึง่ถอืเป็น “มลทนิสแีดง” (赤不浄) และความตายซึง่ถอืเป็น “มลทนิสดี�ำ” (黒不浄) 

หากผูใ้ดประสบกบัมลทินเหล่านี้ จะต้องปลีกตัวไปยังสถานที่พักพิงเฉพาะ ห้ามออกไปภายนอก รวมถึงไม่สามารถ

เข้าร่วมพธิกีรรมทางศาสนาหรอืเข้าใกล้พืน้ทีศ่กัดิส์ทิธิไ์ด้ นอกจากนี ้ผู้วจิยัยงัมองว่าเเนวคดิเรือ่งมลทนิจากความตาย

ยังปรากฏเด่นชัดในโคะจิกิ โดยเฉพาะในตอนที่เทพอิสะนะกิต้องช�ำระล้างร่างกายภายหลังจากการเดินทางไปหา 

เทพอสิะนะมใินดินเเดนโยะมิ ซึ่งตัวบทได้ระบุไว้ว่า 

是を以て、伊耶那伎大神の詔はく、「吾はいなしこめ、しこめき穢き国に到りて在り

けり。故、吾は、御身の禊を為む」とのりたまひて」(p. 49) 

	 (ค�ำเเปล : เทพอิสะนะกิกล่าวว่า “ข้าได้เดินทางไปยังดินเเดนซึ่งเต็มไปด้วยสิ่งสกปรก สมควรที่จะ 

ท�ำพิธีช�ำระล้างร่างกายให้สะอาด”) (เเปลโดยผู้วิจัย) 

ในท่ีนี ้穢き国 หรอืดนิเเดนซึง่เตม็ไปด้วยสิง่สกปรก หมายถงึดนิเเดนโยะม ิซึง่เป็นดนิเเดนหลงัความตายและ

เตม็ไปด้วยผูเ้สยีชีวติ เเสดงให้เหน็ว่ามลทนิทีเ่ทพอสิะนะกไิด้รบัมาจากดนิแดนดงักล่าวคอืมลทินจากความตาย ท�ำให้

เทพอิสะนะกิจ�ำเป็นต้องท�ำพิธีช�ำระล้างร่างกายเพื่อก�ำจัดมลทินดังกล่าวออก เกี่ยวกับเรื่องตัวกลางในการถ่ายทอด

มลทินจากความตายท่ีปรากฏในโคะจิกิ งานศึกษาของโบะกุ มะซะโยะฌิ (朴正義 , 2014, pp. 283) 

ได้ระบวุ่า เทพอสิะนะมไิด้รบัมลทนิจากความตายผ่านการรบัประทานอาหารของดนิแดนโยะม ิซึง่ท�ำให้นางกลายเป็น

ส่วนหนึ่งของดินแดนน้ันโดยสมบูรณ์ อีกท้ังดินเเดนโยะมิยังเป็นตัวกลางส�ำคัญในการถ่ายทอดมลทินจากความตาย

เข้าสู่นางเช่นกัน จากที่กล่าวมาข้างต้น จะเห็นได้ว่าชาวญี่ปุ่นมีความเชื่อเกี่ยวกับมลทินมาตั้งแต่สมัยโบราณ อีกทั้ง

ในโคะจกิยิงัปรากฏความเชือ่เกีย่วกบัมลทนิจากความตาย ซึง่เหน็ได้จากกรณขีองเทพอสิะนะกทิีจ่�ำเป็นต้องช�ำระล้าง

ร่างกายหลังกลับจากดินแดนโยะมิ และกรณีของเทพอิสะนะมิที่ได้รับมลทินจากความตายผ่านดินแดนโยะมิและ 
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การรับประทานอาหารของดินแดนนั้น ดังนั้น ผู้วิจัยจึงมองว่าไฟที่แสดงถึงการท�ำลายล้างในกรณีของเทพอิสะนะมิ 

อาจเป็นอกีหนึง่ตวักลางในการถ่ายทอดมลทนิจากความตายเข้าสู่ตวันาง ซึง่เป็นแนวคิดทีย่งัปรากฏร่องรอยอยูใ่นพธิี

ศพของชาวญี่ปุ่นที่มีการหลีกเลี่ยงการใช้ไฟร่วมกับบ้านที่มีผู้เสียชีวิต เพราะเชื่อว่ามลทินจากความตายสามารถ

ถ่ายทอดผ่านไฟได้ดังที่ชมนาด (2561, น. 163) ได้กล่าวไว้ หลักฐานดังกล่าวแสดงให้เห็นว่า ไฟในกรณีของเทพอิสะ

นะมิไม่ได้เป็นเพียงสัญลักษณ์ของการท�ำลายล้าง แต่ยังถูกมองว่าเป็นตัวกลางส�ำคัญในการถ่ายทอดมลทินจาก 

ความตาย ซึ่งเป็นแนวคิดที่หยั่งรากลึกในวัฒนธรรมญี่ปุ่นมาตั้งแต่สมัยโบราณ 

การทีใ่นโคะจกิิให้ไฟในกรณขีองเทพอสิะนะมแิสดงถงึการท�ำลายล้าง ซึง่ส่งผลให้นางเสยีชวีติและแปดเป้ือน

มลทินจากความตาย อาจเป็นเพราะต้องการเน้นย�้ำว่านางไม่มีบทบาทในการให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์ ซึ่งผู้

ให้ก�ำเนิดต้องเป็นผู้ที่ปราศจากมลทิน โดยมลทินในที่นี้ผู้วิจัยมองว่าอาจเป็นมลทินจากความตายและการคลอดบุตร 

เนือ่งจากความตายและการคลอดบตุรถอืเป็นมลทนิหลกัในความเช่ือของชาวญีปุ่น่โบราณ ขณะท่ีเทพอสิะนะมไิด้รบั

มลทินจากความตายซึ่งถือเป็นหนึ่งในมลทินหลัก ผ่านไฟซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของการท�ำลายล้าง แสดงให้เห็นว่า 

ไฟดังกล่าวสัมพันธ์โดยตรงกับมลทินจากความตายของนาง อีกทั้งบุตรที่ถือก�ำเนิดจากการมีเพศสัมพันธ์ของ 

เทพอิสะนะกิและเทพอิสะนะมิ ถือเป็นเทพบนพื้นพิภพ ไม่ใช่ทายาทแห่งเทพสวรรค์ ดังนั้น อาจเป็นไปได้ว่า 

ในโคะจิกิจึงให้ไฟท่ีปรากฏในเหตุการณ์การคลอดเทพแห่งไฟของนาง แสดงถึงการท�ำลายล้างซ่ึงสัมพันธ์กับมลทิน

จากความตาย เพื่อเน้นย�้ำว่านางไม่มีบทบาทในการให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์ อย่างไรก็ตาม การที่ผู้วิจัย 

ไม่มองว่าไฟที่แสดงถึงการท�ำลายล้างในกรณีของเทพอิสะนะมิ อาจเชื่อมโยงถึงเรื่องมลทินจากการคลอดบุตร 

เนื่องจากถึงแม้ว่าไฟจะสามารถเป็นตัวกลางในการถ่ายทอดมลทินจากการคลอดได้ดังที่ได้กล่าวไปในหัวข้อที่ 6.1 

แต่มลทินดังกล่าวเกิดจากการมีเลือดไหลออกมาภายหลังการคลอด ซึ่งถือเป็นมลทินตามที่ชมนาด (2561, น. 253) 

ได้กล่าวไว้ ในขณะท่ีตัวบทท่ีบรรยายเหตุการณ์การคลอดเทพเเห่งไฟของเทพอิสะนะมิ ไม่ได้มีการระบุถึงการมี 

เลือดไหลออกมาภายหลังการคลอดเทพเเห่งไฟ เเต่กลับมีการระบุถึงการมีของเสีย ได้เเก่ อาเจียน อุจจาระ เเละ

ปัสสาวะออกมาเเทน ซึ่งของเสียดังกล่าวไม่นับเป็นมลทินจากการคลอด ดังนั้น ไฟที่แสดงถึงการท�ำลายล้างในกรณี

ของเทพอิสะนะมิจึงไม่เชื่อมโยงถึงเรื่องมลทินจากการคลอดบุตร

แนวคดิทีว่่าผูใ้ห้ก�ำเนดิทายาทแห่งเทพสวรรค์ต้องปราศจากมลทนิจากความตายและการคลอดบตุร สามารถ

เห็นได้จากกรณีของเทพต่อไปนี้ซึ่งมีบทบาทในการให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์ กรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุ

ยะบิเมะ ในตัวบทโคะจิกิได้ระบุว่า 

故、後に木花之佐久夜毘売、参ゐ出でて白ししく、「妾は、妊身みぬ。今、産む時に

臨みて、是の天つ神の御子は、私に産むべくあらぬが故に、請す」とまをしき。爾くして、

詔ひしく、「佐久夜毘売、一宿にや妊みぬる。是は、我が子に非じ。必ず国つ神の子なら

む」とのりたまひき。爾くして、答へて白さく、「吾が妊める子、若し国つ神の子ならば、

産む時に幸くあらじ。若し天つ神の御子ならば、幸くあらむ」とまをして、即ち戸無き八尋

殿を作り、其の殿の内に入り、土を以て塗り塞ぎて、方に産まむとする時に、火を以て其の

殿に著けて産みき。故、其の火の盛りに焼ゆる時に生める子の名は、火照命（略）。次に、

生みし子の名は火須勢理命。次に、生みし子の御名は、火遠理命、亦の名は、天津日高日子

穂々手見命 ＜三柱＞。」(p. 123)

	 (ค�ำเเปล : จากนั้นโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะได้ไปพบเทพนินิงิเเละกล่าวว่า “ข้าได้ตั้งครรภ์ เเละ



28 วารสารเครือข่ายญี่ปุ่นศึกษา ปีที่ 15 ฉบับที่ 1 มิถุนายน 2568 |  jsn Journal Vol. 15 No. 1 June 2025

บัดนี้ได้ครบก�ำหนดคลอดเเล้ว เน่ืองจากบุตรเเห่งเทพสวรรค์ไม่สมควรถือก�ำเนิดขึ้นมาโดยไม่มีผู้ใดล่วงรู้ ดังนั้น 

ข้าจงึน�ำเรือ่งนีม้าเเจ้งเเก่ท่าน” เมือ่เทพนนิงิไิด้ฟังดงันัน้จงึตอบกลบัไปว่า “ซะกยุะบเิมะ เพยีงช่ัวข้ามคืนเจ้ากต็ัง้ครรภ์

แล้วหรอื บตุรในครรภ์ของเจ้าคงมใิช่บตุรของข้า หากแต่เป็นบตุรของเทพบนพืน้พภิพอย่างแน่นอน” เมือ่โคะโนะฮะ

นะโนะซะกยุะบเิมะได้ฟังดงันัน้จงึตอบกลบัไปว่า “หากบตุรในครรภ์ของข้าเป็นบตุรของเทพบนพืน้พภิพ คงถอืก�ำเนดิ

ขึน้มาอย่างไม่ปลอดภยั เเต่หากเป็นบตุรของเทพสวรรค์ คงถอืก�ำเนดิขึน้มาอย่างปลอดภยัเป็นเเน่” ทนัใดนัน้ นางจงึ 

สร้างเรือนคลอดอันศักดิ์สิทธิ์ขนาดใหญ่ซ่ึงไร้ประตูขึ้นมา เเล้วเข้าไปอยู่ด้านในน้ัน จากน้ันน�ำดินกลบปิดทางเข้าไว ้

เมื่อถึงเวลาคลอด นางได้จุดไฟเผาเรือนคลอดนั้นเเละให้ก�ำเนิดบุตรออกมา บุตรที่ถือก�ำเนิดขึ้นมาในขณะที่เปลวไฟ

ก�ำลังลุกโชนนั้นมีนามว่าเทพโฮะเดะริ (ย่อ) บุตรที่ถือก�ำเนิดขึ้นถัดมามีนามว่าเทพโฮะซุเซะริ เเละถัดมามีนามว่า 

เทพโฮะโอะริ หรืออีกชื่อหนึ่งเรียกว่าเทพอะมะท์ซุฮิตะกะฮิโกะโฮะโฮะเดะมิ บุตรที่ถือก�ำเนิดขึ้นมามีจ�ำนวนทั้งส้ิน

สามองค์) (เเปลโดยผู้วิจัย)

จะเห็นได้ว่าภายหลังจากท่ีโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะให้ก�ำเนิดบุตรทั้งสาม ได้แก่ เทพโฮะเดะร ิ

เทพโฮะซเุซะร ิและเทพโฮะโอะร ิซึง่ล้วนเป็นทายาทแห่งเทพสวรรค์ ตวับทโคะจกิไิม่ได้ระบถุงึการมเีลอืดไหลออกมา

ภายหลังการคลอด ซ่ึงสะท้อนให้เห็นว่านางไม่ได้รับมลทินจากการคลอดบุตร อีกทั้งตัวบทก็ไม่ได้ระบุเช่นกันว่า 

นางเสียชีวิตจากการให้ก�ำเนิดบุตรทั้งสามองค์ดังกล่าว อันสะท้อนให้เห็นว่านางไม่ได้รับมลทินจากความตาย ดังนั้น

จงึอาจกล่าวได้ว่าโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะเป็นผูท้ีป่ราศจากมลทนิจากการคลอดบตุรและมลทนิจากความตาย 

อนัเป็นสิง่ทีส่ะท้อนถงึความเหมาะสมของนางในฐานะผูใ้ห้ก�ำเนดิทายาทแห่งเทพสวรรค์ กรณขีองเทพโทะโยะตะมะ

บิเมะ ในตัวบทโคะจิกิได้ระบุว่า

是に、海の神の女豊玉毘売命、自ら参ゐ出でて白ししく、「妾は、已に妊身みぬ。

今、産む時に臨みて、此を念ふに、天つ神の御子は、海原に生むべくあらず。故、参ゐ出で

到れり」とまをしき。爾くして、即ち其の海辺の波限にして、鵜の羽を以て葺草と為て、産

殿を造りき。是に、其の産殿を未だ葺き合へぬに、御腹の急かなるに忍へず。故、産殿に入

り坐しき。爾くして、方に産まむとする時に、其の日子に白して言ひしく、「凡そ他し国の

人は、産む時に臨みて、本つ国の形を以て産生むぞ。故、妾、今本の身を以て産まむと為  

願ふ、妾を見ること勿れ」といひき。是に、其の言を奇しと思ひて、窃かに其の方に産まむと

するを伺へば、八尋わにと化りて、匍匐ひ委虵ひき。即ち見驚き畏みて、遁げ退きき。爾く

して、豊玉毘売命、其の伺ひ見る事を知りて、心恥しと以為ひて、乃ち其の御子を生み置き

て、白さく、「妾は、恒に海つ道を通りて往来はむと欲ひき。然れども、吾が形を伺ひ見つ

ること、是甚怍し」とまをして、即ち海坂を塞ぎて、返り入りき。是を以て、其の産める御

子を名けて、天津日高日子波限建鵜葺草葺不合命と謂ふ。」(p. 135-137)

 	 (ค�ำเเปล : เทพโทะโยะตะมะบิเมะผู้เป็นธิดาของเทพเจ้าเเห่งท้องสมุทร ได้เดินทางขึ้นมาบนพื้นพิภพ 

ด้วยตนเอง จากนั้นได้ไปพบเทพโฮะโอะริเเละกล่าวว่า “ข้าได้ตั้งครรภ์ เเละบัดน้ีได้ครบก�ำหนดคลอดเเล้ว 

เนื่องจากบุตรเเห่งเทพสวรรค์ไม่สมควรถือก�ำเนิดในท้องทะเล ดังนั้นข้าจึงเดินทางขึ้นมาบนนี้” เมื่อเทพโฮะโอะริ 

ได้ฟังดังนั้น จึงรีบสร้างเรือนคลอดที่มุงด้วยขนของนกกาน�้ำขึ้นบริเวณริมหาด เเต่ก่อนที่หลังคาจะมุงเสร็จ เทพโทะ

โยะตะมะบิเมะก็เกิดเจ็บครรภ์อย่างรุนเเรงจนไม่สามารถทนได้ นางจึงเข้าไปในเรือนคลอด โดยก่อนที่นางจะ 

คลอดบตุรนัน้ นางได้กล่าวกบัเทพโฮะโอะรว่ิา “ในยามทีผู่ค้นจากต่างแดนจะคลอดบตุร พวกเขาจะกลับคืนสู่ร่างเดมิ
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ดังเช่นที่เคยเป็นในถิ่นก�ำเนิดของตน ดังน้ันข้าจึงจะกลับคืนสู่ร่างดั้งเดิมของข้าเพ่ือคลอดบุตรในครั้งนี้ ขอท่าน 

โปรดอย่ามองข้าในขณะนัน้เถดิ” เทพโฮะโอะรเิมือ่ได้ฟังกร็ูสึ้กสงสัยในถ้อยค�ำดงักล่าว จงึได้แอบดเูทพโทะโยะตะมะบเิมะ

ในขณะคลอดบุตร และได้พบว่านางกลายร่างเป็นฉลามขนาดใหญ่นอนบิดร่างไปมา เมื่อเทพโฮะโอะริเห็นดังนั้น 

ก็ตกใจกลัวเเละวิ่งหนีไป เทพโทะโยะตะมะบิเมะเม่ือได้ทราบว่าเทพโฮะโอะริได้เเอบมองในขณะที่นางคลอดบุตร 

จึงรู้สึกอับอายเป็นอย่างยิ่ง เเละได้ทิ้งบุตรที่เพิ่งคลอดไว้ตรงนั้นเเล้วกล่าวว่า “ข้าคิดจะเดินทางมาหาท่านโดยใช ้

เส้นทางเเห่งท้องทะเล เเต่การทีท่่านเเอบมองร่างของข้าเช่นนี ้ท�ำให้ข้ารู้สกึอบัอายยิง่นกั” จากนัน้นางจงึปิดเส้นทาง

แห่งท้องทะเลในทันที และเดินทางกลับไปยังดินแดนของตน ด้วยเหตุนี้นางจึงตั้งชื่อบุตรที่ถือก�ำเนิดขึ้นมาว่า 

เทพอะมะท์ซุฮิตะกะฮิโกะนะงิซะตะเกะอุกะยะฟุกิอะเอะสุ) (เเปลโดยผู้วิจัย)

จากตัวบทข้างต้น อิเดะ มะอะยะ井出真綾 และอุฌิยะมะ โยะฌิยุกิ牛山佳幸 (2016, pp. 90-91) ได้ระบุ

ว่า จากค�ำกล่าวของเทพโทะโยะตะมะบิเมะท่ีระบุว่า “โปรดอย่ามองข้าในขณะนั้นเถิด (ขณะที่ก�ำลังคลอดบุตร)” 

ท�ำให้มีการตีความข้อความดังกล่าวออกเป็นสองด้าน ทั้งในด้านที่เกี่ยวข้องกับมลทินจากการคลอดบุตรและ 

ไม่เกีย่วข้องกบัมลทนิจากการคลอดบตุร โดยข้อมลูด้านทีเ่กีย่วข้องกับมลทนิจากการคลอดบตุรได้ระบวุ่า การมองเหน็

กระบวนการคลอดบุตรถือเป็นสิ่งต้องห้าม เนื่องจากการคลอดเป็นช่วงเวลาที่เต็มไปด้วยมลทิน ในขณะที่ข้อมูล 

ด้านที่ไม่เกี่ยวข้องกับมลทินจากการคลอดบุตรได้ระบุว่า ค�ำพูดดังกล่าวของเทพโทะโยะตะมะบิเมะสะท้อนถึง 

ความรู้สึกอับอายของสตรีที่ก�ำลังคลอดบุตร ซึ่งสอดคล้องกับงานศึกษาของ Hitomi Tonomura (2007, pp. 10) 

ที่ระบุว่า ค�ำกล่าวของเทพโทะโยะตะมะบิเมะอาจสะท้อนถึงความต้องการเป็นส่วนตัวของสตรีที่ไม่ต้องการให้ม ี

คนมาเห็นในช่วงเวลาที่เจ็บปวดจากการที่มดลูกบีบตัวขณะคลอดบุตร

จากงานศึกษาที่ผ่านมาแสดงให้เห็นว่า กรณีการคลอดบุตรของเทพโทะโยะตะมะบิเมะมีทั้งการตีความว่า

เก่ียวข้องกับมลทินจากการคลอดบุตรและไม่เกี่ยวข้องกับมลทินจากการคลอดบุตร อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยมองว่า 

ฉากการให้ก�ำเนดิบตุรของเทพโทะโยะตะมะบเิมะไม่มคีวามเกีย่วข้องกบัมลทินจากการคลอดบตุร เนือ่งจากภายหลัง

จากที่นางให้ก�ำเนิดเทพอะมะท์ซุฮิตะกะฮิโกะนะงิซะตะเกะอุกะยะฟุกิอะเอะสุ ซึ่งเป็นบุตรผู้สืบเชื้อสายแห่ง 

เทพสวรรค์ ในตัวบทโคะจิกิไม่ได้มีการระบุถึงการมีเลือดไหลออกมาภายหลังการคลอดบุตรองค์ดังกล่าว ซึ่งสะท้อน

ให้เห็นว่านางไม่ได้รบัมลทนิจากการคลอดบตุร นอกจากนี ้ในตวับทก็ไม่ได้มกีารระบถุงึการเสยีชวีติของนางภายหลงั

การคลอดบุตรองค์ดังกล่าวเช่นกัน อันสะท้อนให้เห็นว่านางไม่ได้รับมลทินจากความตาย ดังนั้นจึงอาจกล่าวได้ว่า 

เทพโทะโยะตะมะบิเมะเป็นผู้ท่ีปราศจากมลทินจากการคลอดบุตรและมลทินจากความตาย อันเป็นส่ิงที่สะท้อนถึง

ความเหมาะสมของนางในฐานะผู้ให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์ กรณีของเทพทะมะโยะริบิเมะ ในตัวบทโคะจิก ิ

ได้ระบุว่า

	 是の天津日高日子波限建鵜葺草葺不合命、其の姨玉依毘売命を娶りて、生みし御

子の名は、五瀬命。次に、稲氷命。次に、御毛沼命。次に、若御毛沼命、亦の名は、豊御毛

沼命、亦の名は、神倭伊波礼毘古命　＜四柱＞。」(pp. 137-138)

 	 (ค�ำเเปล : เทพอะมะท์ซฮิุตะกะฮโิกะนะงซิะตะเกะอกุะยะฟุกอิะเอะสไุด้เเต่งงานกบัเทพทะมะโยะรบิเิมะ 

ผู้เป็นน้าสาว เเละได้ให้ก�ำเนิดบุตรออกมาทั้งสิ้นสี่องค์ ได้เเก่ เทพอิท์ซุเซะ เทพอินะฮิ เทพมิเกะนุ เเละเทพวะกะมิ

เกะนุ ซึ่งเทพวะกะมิเกะนุมีอีกชื่อหนึ่งว่าเทพโทะโยะมิเกะนุ หรือเทพคะมุยะมะโตะอิวะเระบิโกะ) (เเปลโดยผู้วิจัย)

จะเห็นได้ว่าภายหลังจากที่เทพทะมะโยะริบิเมะให้ก�ำเนิดเทพอิท์ซุเซะ เทพอินะฮิ เทพมิเกะนุ เเละเทพ 

วะกะมิเกะนุ ซึ่งล้วนเป็นบุตรผู้สืบเชื้อสายแห่งเทพสวรรค์ ในตัวบทโคะจิกิไม่ได้ระบุถึงการมีเลือดไหลออกมา 
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ภายหลังการคลอด ซึ่งสะท้อนว่านางไม่ได้รับมลทินจากการคลอดบุตร รวมถึงไม่ได้ระบุเช่นกันว่านางเสียชีวิตจาก

การให้ก�ำเนิดบุตรทั้งสี่องค์ดังกล่าว อันสะท้อนให้เห็นว่านางไม่ได้รับมลทินจากความตาย อีกทั้งเทพวะกะมิเกะนุต่อ

มาคือจักรพรรดิจิมมุ ซึ่งถือเป็นจักรพรรดิองค์แรกตามต�ำนานของญี่ปุ่น และเป็นจักรพรรดิที่สืบเชื้อสายมาจากเทพ

นนิงิผิูเ้ป็นหลานของเทพอะมะเตะระซ ุดงันัน้จงึอาจกล่าวได้ว่าเทพทะมะโยะรบิเิมะเป็นผูท้ีป่ราศจากมลทนิจากการ

คลอดบุตรและมลทินจากความตาย อันเป็นสิ่งที่สะท้อนถึงความเหมาะสมของนางในฐานะผู้ให้ก�ำเนิดทายาทแห่ง

เทพสวรรค์

จากกรณีของเทพหญิงท้ังสามองค์ข้างต้น แสดงให้เห็นว่าผู้ให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์ต้องเป็นผู้ที่

ปราศจากมลทินจากความตายและมลทินจากการคลอดบุตร ในขณะที่เทพอิสะนะมิไม่ได้มีบทบาทในการให้ก�ำเนิด

ทายาทแห่งเทพสวรรค์ ดงันัน้ อาจเป็นไปได้ว่าในโคะจกิจิงึเน้นถงึบทบาทดังกล่าว โดยให้ไฟทีแ่สดงถงึการท�ำลายล้าง

ของนางมีความเกีย่วข้องกบัมลทนิจากความตาย ซึง่ถอืเป็นหน่ึงในมลทนิต้องห้ามของผูใ้ห้ก�ำเนดิทายาทแห่งเทพสวรรค์ 

จะเห็นได้ว่าไฟในกรณีของเทพอิสะนะมิแสดงถึงการท�ำลายล้าง ทั้งยังเชื่อมโยงกับกระบวนการคลอดบุตร

ของผู้หญิง ซึ่งเป็นกระบวนการที่ท�ำให้ผู ้หญิงเกิดความเจ็บปวดและอาจท�ำให้เสียชีวิต และมลทินท่ีเกิดจาก 

ความตาย ซึ่งสะท้อนถึงคติความเชื่อที่ว่ามลทินจากความตายสามารถถ่ายทอดผ่านไฟได้ โดยคติความเชื่อดังกล่าว

ปรากฏในพิธีศพของชาวญี่ปุ่น นอกจากนี้ การที่ในโคะจิกิให้ไฟในกรณีของนางแสดงถึงการท�ำลายล้างซึ่งเกี่ยวข้อง

กับมลทินจากความตาย อาจเป็นเพราะต้องการเน้นย�้ำว่านางไม่มีบทบาทในการให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค ์

ซึ่งผู้ให้ก�ำเนิดต้องเป็นผู้ที่ปราศจากมลทินจากความตายและการคลอดบุตร

6.3	 ความสัมพันธ์ระหว่างโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะกับไฟ

หลังจากที่เทพนินิงิลงมาปกครองพื้นพิภพ เทพนินิงิได้พบกับโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ ณ แหลมคะซะ

ซะ ต่อมาเทพทั้งสองได้เเต่งงานกัน และหลังจากที่มีสัมพันธ์กันเพียงหนึ่งคืน โคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ 

ก็ตั้งครรภ์บุตรของเทพนินิงิ เเต่เทพนินิงิกลับไม่เชื่อว่าบุตรในครรภ์นั้นเป็นบุตรของตน ด้วยเหตุนี้ โคะโนะฮะนะโนะ

ซะกุยะบิเมะจึงจ�ำเป็นต้องพิสูจน์ความบริสุทธ์ิของตนเพื่อยืนยันว่าบุตรในครรภ์ของนางเป็นบุตรของเทพนินิง ิ

โดยในตัวบทโคะจิกิ ได้ระบุถึงเหตุการณ์ดังกล่าวไว้ว่า

故、後に木花之佐久夜毘売、参ゐ出でて白ししく、「妾は、妊身みぬ。今、産む時に

臨みて、是の天つ神の御子は、私に産むべくあらぬが故に、請す」とまをしき。爾くして、

詔ひしく、「佐久夜毘売、一宿にや妊みぬる。是は、我が子に非じ。必ず国つ神の子なら

む」とのりたまひき。爾くして、答へて白さく、「吾が妊める子、若し国つ神の子ならば、

産む時に幸くあらじ。若し天つ神の御子ならば、幸くあらむ」とまをして、即ち戸無き八尋

殿を作り、其の殿の内に入り、土を以て塗り塞ぎて、方に産まむとする時に、火を以て其の

殿に著けて産みき。故、其の火の盛りに焼ゆる時に生める子の名は、火照命（略）。次に、

生みし子の名は火須勢理命。次に、生みし子の御名は、火遠理命、亦の名は、天津日高日子

穂々手見命　＜三柱＞。」(p. 123)

	 (ค�ำเเปล : จากนั้นโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะได้ไปพบเทพนินิงิเเละกล่าวว่า “ข้าได้ตั้งครรภ์ เเละ

บัดนี้ได้ครบก�ำหนดคลอดเเล้ว เนื่องจากบุตรเเห่งเทพสวรรค์ไม่สมควรถือก�ำเนิดขึ้นมาโดยไม่มีผู้ใดล่วงรู้ ดังนั้นข้าจึง

น�ำเรือ่งนีม้าเเจ้งเเก่ท่าน” เมือ่เทพนนิงิไิด้ฟังดงันัน้จงึตอบกลับไปว่า “ซะกยุะบเิมะ เพยีงชัว่ข้ามคนืเจ้ากต้ั็งครรภ์แล้ว

หรือ บุตรในครรภ์ของเจ้าคงมิใช่บุตรของข้า หากแต่เป็นบุตรของเทพบนพื้นพิภพอย่างแน่นอน” เมื่อโคะโนะฮะนะ
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โนะซะกุยะบิเมะได้ฟังดังนั้นจึงตอบกลับไปว่า “หากบุตรในครรภ์ของข้าเป็นบุตรของเทพบนพื้นพิภพ คงถือ 

ก�ำเนิดขึ้นมาอย่างไม่ปลอดภัย เเต่หากเป็นบุตรของเทพสวรรค์ คงถือก�ำเนิดขึ้นมาอย่างปลอดภัยเป็นเเน่” ทันใดนั้น 

นางจึงสร้างเรือนคลอดอันศักดิ์สิทธิ์ขนาดใหญ่ซึ่งไร้ประตูขึ้นมา เเล้วเข้าไปอยู่ด้านในนั้น จากนั้นน�ำดินกลบปิดทาง

เข้าไว้ เมื่อถึงเวลาคลอด นางได้จุดไฟเผาเรือนคลอดน้ันเเละให้ก�ำเนิดบุตรออกมา บุตรที่ถือก�ำเนิดขึ้นมาในขณะที่

เปลวไฟก�ำลังลุกโชนนั้นมีนามว่าเทพโฮะเดะริ (ย่อ) บุตรที่ถือก�ำเนิดขึ้นถัดมามีนามว่าเทพโฮะซุเซะริ เเละถัดมา 

มนีามว่าเทพโฮะโอะร ิหรอือกีช่ือหนึง่เรียกว่าเทพอะมะท์ซฮุติะกะฮโิกะโฮะโฮะเดะม ิบตุรทีถ่อืก�ำเนดิขึน้มามจี�ำนวน

ทั้งสิ้นสามองค์) (แปลโดยผู้วิจัย)

หากพจิารณาจากตวับทเเล้ว จะเหน็ได้ว่าไฟในกรณขีองโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะมคีวามแตกต่างกบัไฟ

ในกรณขีองเทพอสิะนะมอิย่างสิน้เชงิ โดยไฟในกรณขีองโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบเิมะอาจแสดงถงึชวิีตใหม่ เนือ่งจาก

นางได้ให้ก�ำเนิดชวิีตใหม่ออกมาในขณะทีเ่ปลวไฟก�ำลงัลกุโชน ซึง่ชวีติใหม่ในทีน่ีห้มายถงึบตุรชายทัง้สามของนาง ได้

เเก่ เทพโฮะเดะร ิเทพโฮะซเุซะร ิเเละเทพโฮะโอะร ิทัง้นี ้เปลวไฟไม่ได้ก่อให้เกดิอนัตรายใด ๆ  ต่อนางหรอืบตุรชายทั้ง

สามของนาง แต่กลับท�ำหน้าที่เป็นสื่อกลางในการให้ก�ำเนิดชีวิตใหม่ โดยเหตุการณ์ดังกล่าวอาจสะท้อนถึงคติความ

เชื่อที่ว่าผู้หญิงคือผู้ให้ก�ำเนิดชีวิตใหม่ 

อนึ่ง ไฟที่เเสดงถึงชีวิตใหม่ในกรณีนี้ ยังอาจหมายถึงชีวิตใหม่ของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ 

ทีป่ราศจากค�ำครหาของเทพนนิงิภิายหลงัจากทีน่างใช้ไฟเพือ่พสิจูน์ความบรสิทุธิ ์ซึง่เหตทุีน่างใช้ไฟเป็นเครือ่งพสิจูน์

ความบริสุทธิ์ อาจเป็นเพราะชาวญี่ปุ่นเชื่อว่าไฟสามารถช�ำระสิ่งต่าง ๆ ให้บริสุทธิ์ได้ดังที่ได้กล่าวไปในหัวข้อที่ 6.1 

ดังนั้น การใช้ไฟเป็นเครื่องพิสูจน์ความบริสุทธ์ิของนาง จึงเป็นกระบวนการช�ำระล้างค�ำครหาที่เทพนินิงิมีต่อนาง 

ให้หมดสิ้น โดยไฟท่ีเเสดงถึงชีวิตใหม่ของนางอาจสะท้อนถึงคติความเชื่อเร่ืองชีวิตใหม่ที่บริสุทธิ์ภายหลังการใช้ไฟ

ช�ำระ ซึ่งเชื่อมโยงถึงขนบธรรมเนียมเเละประเพณีของชาวญี่ปุ่นท่ีมีการใช้ไฟเป็นเครื่องช�ำระ เช่น พิธีโกะมะเเละ

เทศกาลไฟทนโดะยะกิ โดยพิธีโกะมะ (護摩) ทะชิกะวะ มุซะฌิ 立川武蔵 เเละ Madhavi Kolhatkar (2012, pp. 

1-45) ได้อธิบายไว้ว่า เป็นพิธีกรรมบูชาไฟของพระพุทธศาสนานิกายฌิงงนในประเทศญี่ปุ่น ซึ่งได้รับอิทธิพลมาจาก

พิธีกรรมบูชาไฟของประเทศอินเดีย ในพิธีจะมีการจุดไฟบูชาต่อหน้าเทพเจ้าต่าง ๆ  เเละมีการน�ำเครื่องบูชา อาทิ ไม้ 

ธัญพืช เครื่องหอม ดอกไม้ ลงไปเผาในกองไฟ โดยไฟในพิธีนี้ถือเป็นสัญลักษณ์ของการช�ำระ เเละช่วยเสริมสร้าง 

ความเเข็งเเกร่งทางจิตใจให้เเก่ผู้ปฏิบัติ ในส่วนของเทศกาลไฟทนโดะยะกิ (トンドヤキ) คิกุชิ คะสุฮิโระ (菊地 

和博, 2014, pp. 45-56) ได้อธิบายไว้ว่า เป็นเทศกาลไฟที่จัดขึ้นประมาณวันที่ 15 มกราคมของทุกปี โดยมีการน�ำ

ของตกเเต่งปีใหม่ เช่น กิง่สน เชอืกมงคล ตุก๊ตาดะรมุะ และสิง่ของทีเ่ป็นสญัลกัษณ์ของโชคลาภมาท�ำการเผารวมกนั 

โดยเชื่อว่าการเผาสิ่งของเหล่านี้จะช่วยปัดเป่าสิ่งชั่วร้าย อีกทั้งยังเชื่อว่าการยืนรับไอความร้อนจากกองไฟดังกล่าว 

จะช่วยช�ำระร่างกายและจิตใจให้บริสุทธิ์ได้

นอกจากนี้ ผู ้วิจัยยังมองว่าการที่ในโคะจิกิให้ไฟในกรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะเเสดงถึง 

ชีวิตใหม่ ซึ่งเชื่อมโยงถึงชีวิตใหม่ของนางที่ปราศจากค�ำครหาของเทพนินิงิ และการใช้ไฟเป็นเครื่องช�ำระให้บริสุทธิ์ 

อาจเป็นเพราะต้องการเน้นย�้ำถึงคุณลักษณะอันบริสุทธิ์ของนางในฐานะผู้ให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์ ทั้งนี้ 

ในตวับทโคะจกิทิีบ่รรยายเหตกุารณ์การคลอดบตุรผูส้บืเชือ้สายแห่งเทพสวรรค์ของนาง ไม่ได้มกีารระบถุงึการมมีลทนิ

จากความตายและการคลอดบุตร แม้ตัวบทจะระบุว่านางถูกเทพนินิงิใส่ความว่าตั้งครรภ์บุตรของเทพบนพื้นพิภพ 

แต่กรณีดังกล่าวเป็นเพียงการถูกกล่าวหาอันเกิดจากความเข้าใจผิด เนื่องจากเทพนินิงิเห็นว่านางได้ตั้งครรภ์บุตร 

ของตนหลังจากมีสัมพันธ์กันเพียงหนึ่งคืน กล่าวได้ว่านางบริสุทธ์ิและไม่ได้มีมลทินหรือความผิดบาปแต่แรก และ 
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การที่นางใช้ไฟเพื่อพิสูจน์ความบริสุทธ์ิของตน ย่อมเป็นการยืนยันถึงคุณลักษณะอันบริสุทธิ์ของผู้ให้ก�ำเนิดทายาท

แห่งเทพสวรรค์

จะเห็นได้ว ่าไฟในกรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะเเสดงถึงชีวิตใหม่ ซึ่งหมายถึงชีวิตใหม ่

ที่ถือก�ำเนิดขึ้นท่ามกลางเปลวเพลิง เเละชีวิตใหม่ของนางที่ปราศจากค�ำครหาของเทพนินิงิ ทั้งยังสะท้อนคต ิ

ความเชือ่ทีว่่าผูห้ญงิคอืผูใ้ห้ก�ำเนดิชีวติใหม่ เเละคตคิวามเชือ่เรือ่งชวีติใหม่ทีบ่รสิทุธิภ์ายหลงัการใช้ไฟช�ำระ ซึง่ปรากฏ

ในขนบธรรมเนียมเเละประเพณีของชาวญี่ปุ่น นอกจากนี้ การที่ในโคะจิกิให้ไฟในกรณีของนางแสดงถึงชีวิตใหม่ ซึ่ง

เกี่ยวข้องกับชีวิตใหม่ของนางและการใช้ไฟเป็นเครื่องช�ำระ อาจเป็นเพราะต้องการเน้นย�้ำถึงคุณลักษณะอันบริสุทธิ์

ของนางในฐานะผู้ให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์

6.4	 บทสรุปของไฟที่ปรากฏในความสัมพันธ์ของเทพอิสะนะมิและโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ

การที่โคะจิกิน�ำเสนอความสัมพันธ์ของเทพอิสะนะมิกับไฟในแง่ของการท�ำลายล้าง และความสัมพันธ์ของ

โคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะกับไฟในแง่ของชีวิตใหม่ อาจเป็นเพราะต้องการสะท้อนคติความเช่ือที่ว่าผู้หญิง 

มคีวามสมัพันธ์กบัไฟทัง้ในแง่ของการท�ำลายล้างและชีวติใหม่ โดยไฟในแง่ของการท�ำลายล้าง สมัพันธ์กบักระบวนการ

คลอดบุตรของผู้หญิง เนื่องจากเป็นกระบวนการที่มีความเจ็บปวด ทรมาน และอาจน�ำไปสู่การเสียชีวิต ซึ่งสามารถ

เปรียบได้กับการท�ำลายล้างของไฟ ความสัมพันธ์ดังกล่าวสะท้อนออกมาผ่านเรื่องราวการให้ก�ำเนิดเทพแห่งไฟ 

ของเทพอสิะนะม ิในขณะทีไ่ฟในแง่ของชวีติใหม่ สมัพนัธ์กับคตคิวามเชือ่ทีว่่าผูห้ญงิคอืผูใ้ห้ก�ำเนดิชวีติใหม่ ซึง่สะท้อน

ออกมาผ่านเรื่องราวการให้ก�ำเนิดบุตรในกองเพลิงของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะ

7. บทสรุปและข้อเสนอแนะ
ความสมัพนัธ์ระหว่างเทพอสิะนะมิเเละโคะโนะฮะนะโนะซะกยุะบิเมะกบัไฟมคีวามเเตกต่างกนั โดยในกรณี

ของเทพอิสะนะมิ ไฟแสดงถึงการท�ำลายล้าง เนื่องจากเทพเเห่งไฟได้ท�ำให้อวัยวะเพศของนางถูกเผาไหม้เเละท�ำให้

นางเสยีชวีิต ซึง่อาจสัมพันธก์ับกระบวนการคลอดบตุรของผูห้ญงิ เนื่องจากเป็นกระบวนการที่ท�ำใหผู้ห้ญงิเกดิความ

เจ็บปวด ทรมาน เเละอาจท�ำให้เสียชีวิต อีกทั้งไฟในกรณีของนางที่เเสดงถึงการท�ำลายล้างเเละน�ำมาสู่การเสียชีวิต

ของนาง อาจสะท้อนถึงคติความเชื่อของชาวญี่ปุ่นที่ว่ามลทินจากความตายสามารถถ่ายทอดผ่านไฟได้ ซ่ึงคติ 

ความเชื่อดังกล่าวปรากฏในพิธีศพของชาวญ่ีปุ่นท่ีมีการหลีกเลี่ยงการใช้ไฟร่วมกับบ้านที่มีผู้ตาย นอกจากนี้ การที่

โคะจิกิให้ไฟในกรณีของนางแสดงถึงการท�ำลายล้างซ่ึงสัมพันธ์กับมลทินจากความตาย อาจเป็นเพราะต้องการ 

เน้นย�ำ้ว่านางไม่มบีทบาทในการให้ก�ำเนดิทายาทแห่งเทพสวรรค์ เนือ่งจากผูใ้ห้ก�ำเนดิทายาทแห่งเทพสวรรค์ต้องเป็น

ผู้ที่ปราศจากมลทินจากความตายและการคลอดบุตร

ในทางกลับกัน ไฟในกรณีของโคะโนะฮะนะโนะซะกุยะบิเมะเเสดงถึงชีวิตใหม่ เนื่องจากนางได้ให้ก�ำเนิด 

ชีวิตใหม่ออกมาในขณะที่เปลวไฟก�ำลังลุกโชน ซึ่งเหตุการณ์ดังกล่าวอาจสะท้อนถึงคติความเชื่อที่ว่าผู้หญิงคือผู้ให้

ก�ำเนิดชีวิตใหม่ อีกทั้งไฟที่เเสดงถึงชีวิตใหม่ในกรณีนี้ ยังอาจหมายถึงชีวิตใหม่ของนางที่ปราศจากค�ำครหาของ 

เทพนินิงิ โดยความสัมพันธ์ดังกล่าวอาจสะท้อนถึงคติความเช่ือเรื่องชีวิตใหม่ที่บริสุทธ์ิภายหลังการใช้ไฟช�ำระ ซ่ึง 

เชื่อมโยงถึงขนบธรรมเนียมเเละประเพณีของชาวญี่ปุ่นที่มีการใช้ไฟเป็นเครื่องช�ำระ เช่น พิธีโกะมะเเละเทศกาล 

ไฟทนโดะยะกิ นอกจากนี้ การที่โคะจิกิให้ไฟในกรณีของนางแสดงถึงชีวิตใหม่ ซ่ึงเช่ือมโยงถึงชีวิตใหม่ของนาง 

ที่ปราศจากค�ำครหาของเทพนินิงิ และการใช้ไฟเป็นเครื่องช�ำระให้บริสุทธ์ิ อาจเป็นเพราะต้องการเน้นย�้ำถึง

คุณลักษณะอันบริสุทธิ์ของนางในฐานะผู้ให้ก�ำเนิดทายาทแห่งเทพสวรรค์
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นอกจากนี้ การที่โคะจิกิน�ำเสนอความสัมพันธ์ของเทพหญิงทั้งสององค์กับไฟในแง่ของการท�ำลายล้างและ

ชีวิตใหม่ อาจเป็นเพราะต้องการสะท้อนให้เห็นถึงความเชื่อที่ว่าผู้หญิงมีความสัมพันธ์กับไฟในทั้งสองมิตินี้ กล่าวคือ 

ในแง่ของการท�ำลายล้าง สมัพันธ์กับกระบวนการคลอดบตุรของผู้หญงิ และในแง่ของชวีติใหม่ สัมพันธ์กับคตคิวามเชือ่

ที่ว่าผู้หญิงคือผู้ให้ก�ำเนิดชีวิตใหม่

อย่างไรก็ดี งานวิจัยชิ้นนี้ได้มุ่งเน้นการศึกษาไปที่ความสัมพันธ์ระหว่างเทพหญิงกับไฟเป็นหลัก ทั้งนี้ ยังมี

ความสมัพันธ์ในอกีเเง่มมุหนึง่ ซึง่ได้แก่ ความสมัพันธ์ระหว่างเทพชายกับน�ำ้ ทีผู้่วจิยัมเีเผนจะศึกษาต่อไป เพือ่ให้เหน็

ภาพเหตุการณ์ในญี่ปุ่นยุคโบราณ ตลอดจนคติความเชื่อที่สะท้อนผ่านวรรณกรรมเรื่องดังกล่าวได้อย่างชัดเจนยิ่งขึ้น
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